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EQUIPMENT
DESCRIPTION

_Read this manual carefully and becomefamiliar with your pressure washer. Know the
applications, the limitations and any hazards
involved.

This manual contains informationfor a high pressure
washer that operates at 3,700 PSiat a flow rate of
4.0 gallons per minute.This powerful, high quality system
features large 12" wheels, a pump equipped with an
automatic cool down system, chemical injectionsystem,
nozzle extension with quick connect nozzles,safety goggles,
heavyduty 50' hose, and more.

Every effort has been made to ensure that informationin
this manual isaccurate and curren_ However,we reserve the
right to change,alter or otherwise improvethe product and
this document at any time without prior notice.

In the State of California a spark arrester is required by lawI
(Section 4442 of the California Public ResourcesCode). I
Other states may have similar laws.Federal lawsapply on
federal lands.If you equip the muffler with a spark arrester,
it must be maintained in effective working order.

SAFETY RULES

_ This is the safety alert symbol. It is used toalert you to potential personal injury
hazards. Obey all safety messages that follow
this symbol to avoid possible injury or death.

The safety alert symbol (_,) is used with a signal word
(DANGER, CAUTION,WARNING), a pictorial and/or a
safety messageto alert you to hazards.DANGER indicates
a hazard which, if not avoided, will result in death or serious

injury.WARNING indicatesa hazard which, if not
avoided,could result in death or serious injury.CAUTION
indicatesa hazard which, if not avoided,might result in
minor or moderate injury.CAUTION, when used
without the alert symbol, indicatesa situation that could
result in equipment damage.Follow safety messagesto
avoid or reduce the risk of injury or death.

 WARNING
The engine e_duct contains
chemicals known to the State of California to cause
cancer, b rth defects, or other reproduct ve harm.

Hazard Symbols and Meanings

Toxic Fumes Electrical Shock

J "1,
Slippery Surface Fall Fluid Injection

Fire Explosion Hot Surface

Moving Parts Flying Objects Kickback



Section 1: Safety Rules

DANGER

Operate pressure washer ONLY outdoors.

Use a respirator or mask whenever there is a chance that
vapors may be inhaled.

Readall instructions with maskso you are certain the maskwi[[
provide the necessaryprotection againstinhalingharmful vapors.

WARNING

Keep water spray away from electric wiring or fatal electric
shock may result.

WARNING

Keep spray tip between 8 to 24 inchesaway from cleaning
surface.

Operate this unit on a stable surface.

The cleaning area should have adequate slopes and drainage to
reduce the possibility of a fall due to slippery surfaces.

Be extremely careful if you must use the pressure washer from
a [adder,scaffoldingor any other relatively unstable location.

Firmly grasp spraygun with both hands when using high
pressure spray to avoid iniury ifgun kicks back.

WARNING

WHEN ADDING FUEL

Turn pressure washer OFF and let it cool at least2 minutes
before removing gascap.

Fill fuel tank outdoors.

DO NOT overfill tank.Allow spacefor fuel expansion.

Keep fuel away from sparks, open flames, pilot lights, heat, and
other ignitionsources.

DO NOT light a cigarette or smoke.

fVHEN OPERATING EQUIPMENT

DO NOT tip engine or equipment at angle which causesfuel
to spill.

DO NOT spray flammable liquids.

'HEN TRANSPORTING OR REPAIRING EQUIPMENT

Transport/repair with fuel tank EMPTY or with fuel shutoff
valve OFE

fVHEN STORING FUEL OR EQUIPMENT WITH FUEL
IN TANK

Store away from furnaces, stoves,water heaters, clothes
dryers or other appliances that havea pilot light or other
ignition source because they can ignite fuel vapors.

WARNING

NEVER aim spray gun at people, animals or plants.
DO NOT allow CHILDREN to operate pressure washe_

NEVER repair high-pressure hose. Replace it with an
equivalent rated hose.
Keep high pressure hose connected to pump and spray gun
while system is pressurized.



Section 1: Safety Rules

WARNING

DO NOT touch hot surfaces.

Staydear of exhaust gases.

Allow equipment to cool before touching.

WARNING

DO NOT wear loose clothing, jewelry or anything that may
be caught in the starter or other rotating parts.

Tie up long hair and remove jewelry.

WARNING

Always wear eye protection when usingthis equipment or in
vicinity of where equipment is in use.

WARNING

Disconnect spark plugwire from spark plug and place wire
where it cannot contact spark plug.

CAUTION

DO NOT tamper with governed speed.

DO NOT operate pressurewasher above rated pressure.

CAUTION

DO NOT secure spray gun in open position.

DO NOT leavespray gun unattended while machine is
running.

NEVER use a spray gun which does not havea trigger lock or
trigger guard in place and in working orde_

Always be certain spray gun, nozzles and accessories are
correctly attached.

CAUTION

DO NOT point spray gun at glasswhen in jet spray mode.

NEVER aim spray gun at plants.

CAUTION

tf you have questions about intendeduse,ask dealer or
contact Briggs & Stratton Power Products.

NEVER operate units with broken or missing parts, or
without protective housing or covers.

DO NOT by-pass any safety device on this machine.

Before starting pressure washer in cold weather, check all
parts of the equipment to be sure ice has not formed there.

NEVER move machine by pulling on high pressure hose. Use
handle provided on unit.

Check fuel system for leaks or signs of deterioration, such as
chafed or spongy hose, loose or missing clamps,or damaged
tank or cap.Correct all defects before operating pressure
washe_

This equipment is designed to be used with Briggs & Stratton
Power Products authorized parts ONLY. If equipment is used
with parts that DO NOT comply with minimum specifications,
user assumesall risks and liabilities.



Features and Controls
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KNOWYOUR PRESSURE WASHER

Read this owner's manual and safety rules before operating your pressure washer.

Compare the illustrations with your pressure washer to familiarize yourself with the locations of various controls and

adjustments.Savethis manual for future reference.
Nozzle Extension with

Quick Connect

Spray Gun

I Tank Throttle Lever
Choke Lever

FuelValve
Recoil Starter

Run/Stop Switch
(on front of engine)

Air Filter

High Pressure Hose

Quick Connec_ SprayTips

Pump equipped with
Automatic Cool Down System

Chemical Injection Siphon/Filter

Air Filter -- Protects engine by filtering dust and debris out
of intake air.

Automatic Cool Down System -- Cycles water through
pump when water reaches 125°-155°F.Warm water will

discharge from pump onto ground.This system prevents
internal pump damage.

Chemical Injection Siphon/Filter -- Used to siphon
detergent or other pressure washer chemicals into the low

pressure stream.

Choke Lever -- Prepares a cold engine for starting.

Fuel Tank- Fill tank with recommended fuel.

High Pressure Hose -- Connect one end to the water

pump and the other end to the spray gun.

High Pressure Outlet with Quick Connect--To connect
high pressure hose.

Pressure

Control Knob

High Pressure Outlet

with Quick Connect

Water Inlet

Nozzle Extension with Quick Connect -- Permits easy
switching between five different spray tips.

Oil Fill Cap -- Fill engine with oil here.

Pressure Control Knob --Varies pressure of high pressure
spray.

Pump -- Develops high pressure.

Recoil Starter -- Use for starting the engine manually.

Run/Stop Switch -- Set this switch to "Run" before using
recoil starter. Set switch to "Stop" to switch off engine.

Spray Gun -- Controls the application of water onto
cleaning surface with trigger device. Includes safety latch.

Quick Connect Spray Tips -- Chemical injection, 0°, I 5°,
25 °, and 40°: for various cleaning applications.

Throttle Lever--Sets engine in starting mode for recoil
starter.

Water Inlet -- Connect garden hose here.



ASSEMBLY PREPARING PRESSURE

IMPORTANT: Read entire owner's manual before you
attempt to assemble or operate your new pressure washer.

Remove Pressure Washer From
Carton

Remove high pressure hose, handle,and parts box
includedwith pressure washer.

Slice two corners at end of carton from top to bottom
so panel can be folded down fiat,then remove alt
packing material.

Roll pressure washer out of carton.

li_mmm---mm_,o_mmm

Carton Contents

Items in the carton include:
Main unit

High pressure hose

Spraygun with quick connect fitting

Nozzle extension with quick connect fitting
Handle

Engineoil

Safetygoggles
3.

Parts Bag(includes the following):
4.

Owner's registration card

Bagcontaining 5 multi-colored quick connect 5.
spray tips 6.

Owner's manual 7.

Enginemanual 8.

Enginewarranty card 9.
Emissionscontrol warranty card

Handle FasteningHardware Kit (which includes):

Carriage Bolts (2)

Plastic Knobs (2)

WASHER FOR USE

If you have any problems with the assemblyof your
pressure washer or if parts are missing or damaged,call the
pressure washer helpline at 1-888-611-6708.

To prepare your pressure washer for operation, you
will need to perform these tasks:

I. Fill out and send in registration card.

2. Verify oil dipstick has been installed into pump (Figure I).

Pump Oil Dipstick

Attach handleto main unit.

Add oil to engine.

Add fuel to fuel tank.

Connect high pressure hose to spray gun and pump.

Connect water supply to pump.

Connect nozzle extension to spray gun.

Select and installdesired quick connect spraytip.

If any of the aboveparts are missing or damaged,call the
pressure washer helpline at 1-888-611-6708.



Section 3: Assembly

Attach Handle

I. Placehandte assemblyonto handle supports connected
to main unit. Make sure holes in handle align with hotes
on handle supports (Figure 2).

Alig

Handle
Supports

NOTE: It may be necessaryto move the handle supports
from side to side in order to align the handle so it witi slide
over the handle supports.

2. Insert carriage bolts through holes from outside of unit
and attach plastic knob on inside of handles (Figure 3).
Tighten by hand.

Add Engine Oil and Fuel
• Place pressure washer on a level surface.

CAUTION

• Refer to engine manual for oil and fuel fill information.

• Damage to equipment resulting from failure to follow this
instructionwill void warranty.

• Refer to engine owner's manual and follow oit and fuel
recommendations and instructions.

NOTE: Check oil often during engine break-in. Refer to
engine owner's manualfor recommendations.

Connect Hose and Water Supply to
Pump

IMPORTANT: To avoid pump damage,you must assemble
the nozzle extension to the spray gun and attach alt hoses
before you start the engine.

I. Uncoil high pressure hose and attach quick connect
end of hose to base of spray gun (Figure 4). Putl down
on collar of quick connect, slide onto spraygun and let
go of collar.Tug on hose to be sure of tight connection.

3. Insert multi-colored spraytips in spaces provided in
handle.

Connect high
pressurehose

._ here.

\

NOTE: Remove and discard all pump shipping caps before
attaching hoses.



Section 3: Assembly

2. Similarly,attach other end of high pressure hose to
high pressure outlet on pump (Figure 5). Pull down on
collar of quick connect, slide onto pump and let go of
collar. Pull on hose to be sure of tight connection.

Connect high
pressure hose here

. Before connecting garden hose to water inlet, inspect
inlet screen (Figure 6).
Clean screen if it contains debris, replace if damaged.
DO NOT RUN PRESSUREWASHERIFSCREEN IS
DAMAGED.

DO NOT use if

damaged, clean if

dirty.

4. Run water through garden hose for 30 seconds to
clean out any debris.Turn off water.

IMPORTANT: DO NOT siphon standing water for the
water supply.Use ONLY cold water (less than IO0°F).

5. Connect garden hose (not to exceed 50 feet in length)
to water inlet.Tightenby hand (Figure 6).

CAUTION

• Damageto equipment resulting from failure to follow this

instructionwill void warranty.

6. Turn ON water and squeeze trigger on spray gun to

purge pump system of air and impurities.

WARNING

Always wear eye protection when using this equipment or in
vicinity of where equipment is in use.

Before starting the pressure washer, be sure you are wearing
adequate eye protection.

Checklist Before Starting Engine

Review the unit's assemblyto confirm you have performed
all of the following:

I. Make sure handle is in place and secure.

2. Check that oil has been added to proper level in
engine crankcase.

3. Add proper fuel to fuel tank.
4. Check for properly attached hose connections.

5. Check to make sure there are no kinks, cuts, or
damage to high pressure hose.

6. Provide a proper water supply (not to exceed IO0°F)
at an adequate flow.

7. Be sure to read"Safety Rules" and "HowTo Use
PressureWasher" before usingpressure washer.



Operation

HOW TO USE PRESSURE
WASHER

If you haveany problems operating your pressure washer,
pleasecall the pressurewasher helpllne at 1-888-611-6788.

How to Start Engine
The best way to start your pressure washer for the first
time is to follow these instructions step-by-step.This
starting informationalso applies if you have let the unit sit
idle for at least a day.

I. Place pressure washer near an outside water source
capable of supplyingwater at a flow rate greater than
5.0 gallons per minute and no tess than 20 PSIat
pressure washer end of garden hose.

2. Make sure unit is in a levelposition.

3. Check that high pressure hose is connected to spray
gun and pump.See"Preparing PressureWasher for
Use" for illustrations.

4. Connect garden hose to water inlet on pressure
washer pump.Turn ON water.

CAUTION

• Damage to equipment resulting from failure to follow this
instructionwill void warranty.

5. Squeeze trigger on gun until you have a steady stream

of water.This purges pump of air and impurities.

6. Attach nozzle extension to spray gun (Figure 7).
Tighten by hand.

7. Choose spray tip you want to use and insert it into
nozzle extension. See"How to Use SprayTips".

8. Apply safety latch to spray gun trigger (Figure 8).

Safety Latch

9. Start engine according to instructionsgiven in engine
owner's manual.

NOTE: If the recoil starter is hard to pull, squeezethe
spray guntrigger to relieve internal pump pressure.

• Squeeze trigger on spray gun each time recoil starter is

pulled and engine fails to start.

How to Stop Pressure Washer

• Turn engine off according to instructions given m engine
owner's manual.

• Squeeze trigger on the spray gun to relieve

pressure in the hose.

NOTE: A small amount of water will squirt out when you

release the pressure.



Section 4: Operation

How to Use the SprayTips
The quick-connect on the nozzle extension allows you to
switch between five different spray tips.The spray tips vary
the spray pattern as shown below (Figure 9).

CAUTION

NEVERexchangespraytipswithout lockingthe safetylatch
on the trigger.

Follow these instructions to change spray tips:

I. Engagesafety latchon spray gun.

2. Pull back collar on quick-connect and pull current
spray tip off. Store spray tips in space provided on
handle storage panel.

3. Select desired spraytip:

For gentle rinse, select white 40° or green 25+
spray tip.

To scour surface,select yellow 15° or red 0° spray
tip.

To apply chemical,select black spray tip.
4. Pull back on collar, insert new spray tip and release

collar.Tug on spray tip to make sure it is securely in
place.

5. For most effective cleaning,keep spray tip from 8 to 24
inches awayfrom cleaning surface. If you get spray tip
too close, you may damage cleaning surface.DO NOT
get closer than 6 inches when cleaning tires.

Cleaning and Applying Chemical
IMPORTANT: Use soaps designed specifically for
pressure washers. Household detergentscould damage
the pump.

CAUTION

• Starting the engine without all the hoses connected and
without the water turned ON will damage the pump.

• Damage to equipment resulting from failure to follow this
instruction will void warranty.

To apply detergent follow these steps:

I. Review spray tip use.

2.

3.

Preparedetergentsolution as required by manufacturer.

Place chemical injectionsiphon/fitter into detergent
container.

CAUTION

• When insertingthe filter into a detergent solution bottle,
route the tube so as to keep it from inadvertently contacting
the hot muffler.

4. Make sure black spray tip is installed.

NOTE: Detergent cannot be applied with the high

pressure spray tips (White, Green,Yellow, or Red).

Low Pressure \

Use to apply
chemical

Black White Green Yellow Red
40° 25° 15° 0°

High
Pressure

m



Section 4: Operation

5. Make sure garden hose is connected to water inlet.
Check that high pressure hose is connected to spray
gun and pump;start engine.

6. Apply detergent to a dry surface,starting at lower
portion of area to be washed and work upward,using
long, even,overlapping strokes. DO NOT allow
detergent to dry on (prevents streaking).

7. Allow detergent to soak in between 3-5 minutes
before washing and rinsing. Reapplyas needed to
prevent surface from drying.

Pressure Washer Rinsing

After you have applied detergent, scour the surface
and rinse it clean as follows:

I.

2.

.

Apply safety latch to spray gun.

Remove black chemical spray tip from nozzle
extension.

Select and installdesired high pressure spray tip
following instructions in "How to Use SprayTips'.

WARNING

4. Increase (decrease) spray pressure by turning pressure
control knob clockwise (counterclockwise) (See
"Know Your PressureWasher"). Use lower pressure to
wash items such as a car or boat. Use higher pressure
to strip paint and degreasedriveways.

5. Apply high pressure spray to small area and check
surface for damage.If no damage is found, you can
assume it is okay to continue cleaning.

6. Start at top of area to be rinsed,working down with
same overlapping strokes as you usedfor cleaning.

Automatic Cool Down System
(Thermal Relief)

If you run the engine on your pressure washer for
3-5 minutes without pressing the trigger on the spraygun,
circulating water in the pump can reach temperatures
above 125°EThe system engagesto cool the pump by
discharging the warm water onto the ground.

Keep spray nozzle between 8 to 24 inchesaway from cleaning
surface.

Operate this unit on a stable surface.

Be extremely careful ifyou must use the pressurewasher from
a ladder,scaffoldingor any other relatively unstable location.

Firmly grasp spraygun with both hands when using high
pressure spray to avoid injury ifgun kicks back.

t



5
Maintenance

GENERAL MAINTENANCE
RECOMMENDATIONS

The pressure washer warranty does not cover items that

have been subiected to operator abuse or negllgence.To

receive full value from the warranty, the operator must

malntain the pressure washer as instructed in this manual

• Some adjustments will need to be made periodically to

properly maintain your pressure washer.

•Alt maintenance in this manual and the engine owner's
manual should be made at [east once each season.

• If equipped with inflatable tires, keep the air pressure at

the value marked on the tire or with{n 15 and 40 psL

Before Each Use

I. Check engine oil level.

2. Check water inlet screen for damage.

3. Check in-line filter for damage.

4. Check high pressure hose for leaks.

5. Check detergent siphoning tube and filter for damage.

6. Check spray gun, nozzle extension, and spray tips for
leaks.

7. Rinse out garden hose to flush out debris.

PRESSURE WASHER
MAINTENANCE

Check and Clean Inlet Screen
Examine the screen on the water inlet. Clean it if the

screen is clogged or replace it if screen is damaged.

Check High Pressure Hose
The high pressure hose can develop leaksfrom wear,
kinking, or abuse. Inspectthe hose each time before using
it. Check for cuts, leaks,abrasions or bulgingof cover,
damageor movement of couplings. If any of these
conditions exist, replace the hose immediately.

WARNING

NEVER repair high pressure hose. Replace it.

Replacement hose rating MUST exceed maximum pressure
ratingof unit.

Check Detergent Siphoning Tube
Examine the filter on the detergent tube and clean if
clogged.The tube should fit tightly on the barbed fitting.
Examine the tube for leaksor tears. Replacethe filter or
tube if either is damaged.

Cleaning Detergent Siphoning Tube
If you usedthe detergentsiphoning tube, you must flush it
with clean water before stopping the engine.

I. Place chemical injection siphon/filter in a bucket full of
clean water.

2.

3.

4.

Attach black low pressure spray tip.
Flush for I-2 minutes.

Shut off engine.

IMPORTANT: Simply shutting OFF engine witl not

release pressure in the system. When the engine has

shut down, squeeze the trigger on the spray gun to
relieve the pressure in the hose.

Check Gun and Nozzle Extension

Examine the hose connectionto the spraygun and make
sure it is secure.Test the trigger by pressing it and making
sure it springs back into place when you release it. Put the
safety latchin the on position and test the trigger.You
should not be able to press the trigger.

Check In-Line Filter

Refer to Figure 10 and service the in-linefilter if it
becomes clogged,as follows:

Nozzle Extension

O-ring

m



Section 5: Maintenance

I.

2.

.

4.

Detach spray gun and nozzle extension from high
pressure hose.Detach nozzle extension from spray gun
and remove o-ring and screen from nozzle extension.
Flush screen,spray gun, and adjustable nozzle extension
with clean water to clear debris.

Place in-line filter screen into threaded end of nozzle
extension. Direction does not matter. Push screen in

with eraser end of pencil until it rests flat at bottom of
opening.Take care to not bend screen.

Place o-ring into recess.Push o-ring snuglyagainst
in-line filter screen.

Assemble nozzle extension to spray gun, as described
earlier in this manual.

Purge Pump of Air and
Contaminants

To remove air from the pump, follow these steps:

I. Set up pressure washer as described in"Preparing
PressureWasher For Use". Connect water supply and
turn water on.

2. Pull trigger on spraygun and hold.

3. When water supply is steady and constant, engage
safety latch.

To remove contaminants from the pump, follow
these steps:
I. Set up pressure washer as described in"Preparing

PressureWasher For Use". Connect water supply and
turn water on.

2. Start engine according to instructionsin "To Start
PressureWasher".

3. Remove nozzle extension from spray gun.

4. Squeezetrigger on spray gun and hold.

5. When water supply is steady and constant, engage
safety latch and reattach nozzle extension.

Nozzle Maintenance

A pulsing sensation felt while squeezingthe spraygun
trigger may be caused by excessive pump pressure.The
principal cause of excessive pump pressure is a spray tip
clogged or restricted with foreign materials, such as dirt,
etc.To correct the problem, immediately clean the spray
tips following these instructions:

I. Shut off engine and turn off water supply.

2. Remove spray tip from end of nozzle extension.

3. Remove in-linefilter from other end of nozzle
extension.

4. Use a small paper clip to free any foreign material

clogging or restricting spray tip (Figure I I).

Use wire here to /_/

remove debris.

5. Using a garden hose, remove additional debris by back
flushing water through nozzle extension (Figure 12).
Back flush between 30 to 60 seconds.

6. Reinstall spray tip and in-line filter into nozzle
extension.

7. Reconnect nozzle extension to spray gun.

8. Reconnect water supply, turn on water, and start

engine.

9. Test pressure washer by operating with each Quick

Connect spray tips.

O-Ring Maintenance
Purchasean O-Ring/Maintenance Kit, part number
191922GSby contacting the nearest authorized service
center. It is not included with the pressure washer.This kit
includesreplacement o-rings, rubber washer and water
inlet filter. Refer to the instructionsheet provided in the kit
to service your unit's o-rings.

t



Section 5: Maintenance

ENGINE MAINTENANCE

Seethe engine owner's manualfor instructionson how to
properly maintain the engine.

,_ CAUTION

Used motor oil has been shown to cause skin cancer in

certain laboratory animals.

Thoroughly wash exposed areaswith soap and water.

KEEPOUT OF REACH OF CHILDREN. DON'T

POLLUTE. CONSERVE RESOURCES.RETURN
USED OILTO COLLECTION CENTERS.

Pump Maintenance

Changing Pump Oil

Change oil after first 50 hours of operation and then every
200 hours or 3 months, whichever occurs first.

NOTE: When changingpump oil, use only high quality
nondetergent 30 weight oil. Use no special additives.

Change pump oil as follows:

I. Clean area around brass oil drain plug at bottom of
pump.

2. Remove oil drain plug. Drain oil completely into an
approved container.

3. When oil has completely drained, installoil drain plug
and tighten firmly.

4. Clean area around pump oil dipstick. Remove dipstick
and fill pump with recommended oil to "Full" mark on
dipstick (typically 0.43L or 15oz.).

5. Install pump oil dipstick.

6. Wipe up any spilled oil.

Data Tag
Data tag informationis very importantif you need help from
our Customer Service Department or anauthorized service
dealer.

• The data tag (Figure 13) is located on the base of the
pressure washer.For future reference, pleasecopy the
model, revision, and serial number of the pressurewasher
in the spacebelow.

MODEL

REV NO

SERIAL

PSi

GPM

[
[

Copy Model
Number Here

,_..,.,_ Copy Revision
Here

[
I

Copy Serial
Number Here

O

m



PREPARING THE UNIT
FOR STORAGE

Water should not remain in the unit for longperiods of
time. Sediments or minerals can deposit on pump parts and
"freeze" pump action. If you do not plan to use the
pressure washer for more than 30 days,follow this
procedure:

I. Flush detergent siphoning tube by placing filter into a
pail of clean water while running pressure washer in
low pressure mode. Flush for one to two minutes.

2. Shut off engine andlet it cool, then remove high
pressure and gardenhoses.Disconnect spark plug wire
from spark plug.

3. Empty pump of liquidsby pulling engine recoil handle
about 6 times.This should remove most liquid in pump.

4. Use PumpSaverto prevent corrosion build up and
freezing of pump.

5. Store unit in a clean,dry area.

Protecting the Pump
To protect the pump from damage causedby mineral
deposits or freezing, use PumpSaverto treat pump.This
prevents freeze damage and lubricates pistons and seals.

NOTE: PumpSaver is availableas an optional accessory. It
is not included with the pressure washer.Contact the
nearest authorized service center to purchasePumpSaver.

To use PumpSaver,make sure the pressure washer is
turned off and disconnected from supply water. Read and
follow all instructionsand warningsgiven on the PumpSaver
container.

CAUTION

• Failure to do so will permanently damage your pump and

render your unit inoperable.

• Freeze damage is not covered under warranty.

CAUTION

Always wear eye protection when using PumpSaver.

NOTE: PumpSaverwill drip from pump after treatment
and will stain wood and concrete.

NOTE: If PumpSaveris not available,draw RV antifreeze
(non-alcohol) into the pump by pouring the solution into a
3-foot section of garden hose connected to inlet adapter
and pulling recoil handle twice.

STORING THE ENGINE

See the engine owner's manual for instructions on how to

properly prepare the engine for storage.

m
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Troubleshooting
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TROUBLESHOOTING

Problem

Pump has following problems:
failure to produce pressure,
erratic pressure, chattering, loss
of pressure, low water volume.

Detergent fails to mix with spray.

Engine shuts down during

operation.

Cause

I. Low pressure spray tip installed.

2. Water inlet is blocked.

3. Inadequatewater supply.

4. Inlet hose is kinked or leaking.

5. Clogged inlet hose strainer.

6. Water supplyis over 100°E

7. High pressure hose is blocked or
leaks.

8. Gun leaks.

9. Spray tip is obstructed.

10. Pump is faulty.

I. Detergent siphoning tube is not
submerged.

2. Chemical filter is clogged or
cracked.

3. Dirty in-linefilter.

4. High pressure spray tip installed.

I. Out of gasoline.

2. Low oil level.

Correction

I. Replacespray tip with high
pressure spray tip.

2. Clear inlet.

3. Provide adequate water flow.

4. Straighten inlet hose, patch leak.

5. Check and clean inlet hose
strainer.

6. Provide cooler water supply.

7. Clear blocks in outlet hose.

8. Replacegun.

9. Clean spray tip.

10. Contact localservice facility.

I. Insert detergent siphoning tube
into detergent.

2. Clean or replace fitter/detergent
siphoning tube.

3. See "Check In-Line Filter".

4. Replacespray tip with low
pressure spray tip.

I. Fill fuel tank.

2. Fill crankcaseto proper level.

m



8
Exploded Views and Parts Lists

EXPLODEDVIEWAND PARTS LIST--- MAIN UNIT
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Item Part # Description

I B194424GS BASE
2 BI91942GS HANDLE
3 BA805GS HOSE
4 30809GS GROMMET
5 192134GS KIT, EngineMounting Hardware
6 192132GS KIT, Pump Mounting Hardware
7 194004GS KIT, Garden Hose Inlet
8 95458GS CONNECT, Quick
9 191265GS E-RING
I0 B4847GS KIT,SprayTips
I I 192796GS KIT,Chemical Hose/Filter

Item
12
13
14
15
16
17
18
19
20

900

Part #
190779GS
B1436BGS
192126GS
B2203GS
192310GS
194411GS
B1554GS
63281GS
194354GS
NSP

Description
ASSY,Extension
GUN
CAP,Vinyl
KIT, Handle Fastening
KIT,Vibration Mount
KIT,Wheel
VALVE,Thermal
KEY
ASSY,Pump (see page 19)
ENGINE

Items Not Illustrated:

Part # Description
193776GS MANUAL, Owners
194356GS KIT, Decals, Sty

BB3061BGS OIL, Engine
191267RGS AXLE

m



Section 8: Exploded Views and Parts Lists

EXPLODED VIEW AND PARTS LIST --- PUMP

o
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6

Item Part # Description
I 116B2126GS OIL SEAL,Square
A 193990GS KIT,Valve
B 117B2327GS OIL CAP/DIPSTICK
C 134B2327GS O-RING
D 193991GS KIT,Support Ring & Seals
E 193724GS KIT, Hose Tail
F 153B2126GS UNLOADER.Complete
G 250B2327GS KIT,O-Rings, Unloader

NOTE: Item letters A - G are service kits and include all parts shown within the box,

m
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DESCRIPCION DEL EQUIPO

_Lea este manual de manera cuidadosa y
familiaricese con su lavadora de presi6n. Conozca

sus usos_ sus Iimitaciones y cualquier peligro

relacionado con el mismo,

Este manual contiene informaci6n referente el lavador a alta

presi6n que funciona a 3,700 psi, a un promedio de flujo de

4,0 galones pot minuto, Este sistema profesionat de alto poder y
de atta calidad, posee un_ IIant_de 12 pulgadas, una bomba

equipada con un sistema de enfriamiento_ un sistema de inyecci6n

qu{mica, una extensi6n de lanzas que se pueden cone_ar

r_pidamente, ga_s de seguridad, un_ manguera de alta resistencia

de 50 pies y muchlsimo re;is.

Se ha hecho cada esfuerzo posible para asegurarse que la

informaci6n que aparece en este manual es exacta y se encuentra

actuatizada_ Sin embargo, nosotros se reserYa el derecho a

cambiar, alterar o de otra manera mejorar, el producto y este

documento en cu_lquiermomento_ sinprevioaviso.

En el estado de California es obligatorio, seg_n la ley, el uso de

apagachispas (Secci6n 4442 del C6digo de Recursos P0blicos de

California). afros est_dos pueden tener le)'es simitares. Las l_les

federales se aplican en tierras federales, Siequipa el silenciador

con un apagachispas, este debe_ ser mantenido en buenas

condiciones de tr_bajo,

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

_k Este es el simbolo de alerta de seguridad, $irvepara advertir al usuario de un posible riesgo para

su integrldad fisica. Siga todos los mensa_es de

segurldad que figuren despu_s de este simbolo

papa evitar Ieslones o inctuso Ia muerte.

El slmbolo de ale_ta de seguridad (_.) es usado con una palabr_
(PELIGRO, ADVERTENCIA, PRECAUCI_N), un mensaje por

escrito o una iIustraci6n, para alertarlo acerca de cualquier

situaci6n de peligro que pueda existir. PELIGRO indica un Mesgo

el cual, si no se evita, causera la muerte o una herida grave,

ADVERTENCIA indica un Mesgo el cuai, si no se evit_,puede
causarlamuerte o una herida gr_ve. PRECAUCI6N indica un

riesgo_elcuat,sino se evita,puede causarheridasmenores o

moderadas. PRECAUCI6N, cuando se usa sin el slmbolo de

alerta, indica una situaci6n que podria resultar en el daSo del

equipo, Siga los mensajes de seguridad pare evitar o reducir los

riesgos de heridas e inclusive la muerte.

ADVERTENCIA
El escape del motor de este producto contiene

elementos quimicos reconocidos en el Estado de
California pot produclr c_ncer, defectos de nacimiento u

otros dafios de tipo reproductivo.

Simbolos de Peligro y Significados

GasesT6xicos Descarga El_ctrica

Superficies Resbalosas Caer Inyecci6n Liquida

Fuego Explosi6n SuperficieC_liente

Partes en Movimiento Ob]etosVolador_s Contragolpe

I



Secci6n 1: Reglas de Seguridad

 PELIGRO

, Man_engala boquffla de rociado de 8 a 24 pu_adas de la superfiuie de
limpieza_

' opere y almacenees_ UnidadS0bl!eunaSuperficieestable_

' El _treade jimpieza deber_ tenet in¢linadones y drenajes adecUados
para disminuir la posi_ilidad de caidasdebido a superficies resba{osas_

, Seaextremadamente cuid_doso siUsa la m_quina 8_adora a pl!esi6n
desde un_ escale_a,andamlo o cualquier superficle relativamen_e
ines_le_

, Suiete la pls_olade Jahidro!avadora firmemente con amba_ manos
Uuand0 U_iliceel nociado a al_apresi6m De esta manera evitalg
le_iones producida_ p0_ el posible _olpe de la pistola hacia atr_s,

 i ADVERTENCIA

CUANDO AI_IADA COMBUSTIBLE

* Apague el generador (posici6n OFF) y d_jelo enfHar al menos _

2 minutes anbas de refer la _ de la g.asolina.

Lithe el tanaue al aire libre,

* NO Ilene demasiado el ta_que, Perrn_a al menos es_oo para _
e'_oansi6n del¢ombus_ible

* Man_e_ga 1_gasolin_ alej_da de chispa_, llamas abiertas, oiIo_os_ _alor y

otras fuentes de }gniciOn,

* NO endenda un cigarriflo o fume.

CUANDO OPERE EL EQUIPO

* NO inclineelmotor o elequ{po de _a[ rp_era Rue lagaso_ma se

* NO _x)cfe ouidos irrtlamables.

CUANDOTRANSPORTE O REPARE EL EQUIPO

* Transports o reF_re el equipo con el ranque de combustible ratio, o

co{= la v_lvula _ra ap_ar el combustible a_a_oa £posici6n OFF).

CUANDOALMACENE O GUARDE EL EQUIPO CON

COMBUSTIBLE EN ELTANQUE

* Almacene alelado de calde_s_ estuf_s_ calentadores de agua_ secadoras

oe ropa u ovros aparato$ e_e¢_rodom_sr_¢os que posean pilo_osu

otras f_entes de i_ni¢iOn, porque ellos p_e_en encender Io_ vapores

de la gasolina

 ADVERTENCIA

I



Secci6n 1: Reglas de Seguridad

ADVERTENCIA

ADVERTENCIA

ADVERTENCIA

ADVERTENCIA

 PRECAUCION

* NO asegureIBpistolade roci_.d0en Igposigi6n(open= abierto),

* NO B_done ia pistoia de _ociado cu_ndo i_ m_quina est_ en
fun¢ion_i'niento

* NUNCA Utilice un_ pistoja de _Ci_tdo que nO t_n_ _n _eguro p_ra
_ll_illo 0 pr_l_e_-ci6npar_ gatilIo en SUlu_ir yen buenas ¢ondidones_

* Siempre_segfire_ede que Igpistolade ro¢iadoLboquil]asy _cces0rios
gSt_n€one_l_dos corre_meete,

PRECAUCION

* Siu_tedtienea_una )regun_ acer_ de I_sfin_lid_desde uso deI

_ener_dor_pre_nt_le _ su concesion_,Mo o ¢on_¢r_ a BM_S &

StrBttonP_r Products.

* NUNCA deber_n set ooe_as lasunidade_ con _ar_e_ m_ o

_usente_,o sinlac_jao Cubier_ de _rotecci0n,

+ NO eluda nin_0n dispos_vo de segurid_dde e_ m_ou_n_

Ante_ de porteren rn_r_h_ lam_ouina l_v_dor_a preside en dima

Frio.reviserod,s I_Spartes del equipo y ase_rese de que no _e hmpa

Formado hielo sobre oll_s.

" NUNC_ mu_v_ Iam_qoin_ h_l_do I_ m_nguera de aim preslon,
U_Jlic_ la manii_ _ vi_ne ton I_ unidad.

* Revise que elsisremade combustible _o presente fu_s o signosde

oer_r_oro_ ¢omo ma_uer_s de_tadas o po_o_a_, _uje_dores flojos

o ause_tes,_O_ O _In0ue d_dos, CoFrija1_dos los defecto$ antes

o_ oper_r I_m_quina I_r_r_ a Dreslon.

* El equipo de alia presi6n est_ disehado para set u_iliz_do

UNICA_ENTE coa las p_rtes _umri_das Bri_ & S_ton Power

Products,Si utiii_este e_UiOO con partes q_e no _umplan con _a_

resDOn_abilidad_s,

I
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CONOZCA SU MAQUINA LAVADORA DE PRESION
Lea el manual del propietarlo y las reglas de segurldad antes de poner en mart:ha su m_quina {avadora a p_asi6n.

Compare lasilustracionescon su m_tquinalavadoraa presi6nparafamiliarizarsecon Ias ubicacionesde losdilerentescontrolesy ajustes,

Guarde este manual para referencias futuras.

EXtensi6nparaBoquil!ascon ElTanque del Gasolina P_rillade_ Cebador
Palanca de laV_lvula de

PistoladeRooado

V_lYaia

{nterruptorBalanctn
(en!a frente de motor)

Filtrode Aire

Manguera de Aita Presi6n

Puntersde Rociad0

Bomba equipad0 con

Autom_tico se EnfrlaSistema Torna deAI_ Presi6ncon

FiltroyTubo para Recoleuuibnde De_ergente Entradad_Agua

Abastezea de eombustibleV_lvula - Est6 acostumbrado a

prende el combustible y lejos al motor,

Ar_ane_.dor de Retroeeso -- Usado para arranuar el motor
manualmente.

Autom%ttleo se Enfria Sistema - Los uiclos regan pot bomba

cuando agua alcanza 125_-155_F,Entibiar agua descarga_ de ta

bomba en el sueto, Este sistema previene el da_o inferno de bomb_

Bomba - Desarrolla alta presi6n de agua.

El Tanque del Gasolina - Llene el ranque con gasolina regular

sin contenido de plomo en estepunto.

Entrauda de Agua - Conexi6n para la manguera de jardin.

Extensi6n para Boquillas con Conexi6n P_pida - Le

permite usar cinco boquilIas de rociado diferentes,

Filtro de Aire - El elemento de filtro tipo seuo limita la cantidad

de suuiedad y polvo que se introduce en el motor.

Filtro yTubo para Reeoleeei6n de Detergente - Usado para

succionarde_ergentede labotellade quimicos a lacorrientede

agua de baja presi6n.

Interruptor Balanein -- Debe_ esrar en ta posici6n "Run"

(Corra) pa_ daHe arranque al motor. CoI6quelo en Ia posici6n

"Stop" (Parada) para detener an motor en funcionamiento,

Manguera de Alta Presi6n - Conec_e an extremo a ta pistola

de rociado y el otro extremo a la toma de aIra presi6n,

Palanea de Control de laV_lvula de gegulaei6n - Coloca el

motor en modo de arranque par_ el arrancador de re_roceso.

Perilla del Cebador - Usada para arranque de motores frios.

Pistola de Roeiado - Controla Ia aplicaui6n de agua sobre la

superficie de limpieza con el ga_llo. Inctuye cerrojo de seguridad,

Presione la Perilla del Control -VaHa Ia presi6n del rocio alto

de la presi6n.
Puntas de Roeiado - Inyecci6n de qulmicos, 0_, 15_, 25 _, 40_:
para diferentes alia presi6n aplicaciones de limpiezm

Tapa del Dep6sito delAceite - LIeneel motor con aceite

aquL Siempre habi_ci6n de hoja para la expansi6n dei combustible.

Toma de Al_a Presi6n con Conexi6n R_pida - Conexi6n

para la manguera de alr_ presi6n.

m



Montaje

MONTAJE
IMPORTANTE: Lea totalmenteel manual delpropicCarioantes

que intenteensamblar u operar su lavadora presi6n.

Remueva el Lavador a Presi6n del

Empaque

Remueva _a manguera a alta presi6n, manecitla, y Ia caja con Ias

piezas incluidas con el lavador de alta pr_si6m

Corte dos esquinas en los extremos del cart6n desde la parte

superior hasta _aparte inferior, de tal manera que el p_tnel

pueda ser doblado en forma plana, luego quite todo el

material de embalaje.

Ruede el lavador a alt_ presi6n fuera de la caia,

Contenido de la Caja

Los articulos que se encuent_n en Ia caja son:

Unidad principal

Manguera de alt_ presi6n

Pistola rociadora con Ias piezas de conexi6n r_pida

Extensi6n de la Ianza con las piezas de conexi6n _ipida

Aceite para motor

Galas de seguridad

Manecilta

Caja de accesodos (incluye Io siguiente):

Tarjetade registro del propietario

Bolsacon 5 punt,s de rociode conexiones _pidas

multicolores

Juego de mantenimiento

Hanu_l del propietario

Manual del motor

Tarjeta de gar_ntla del motor

Tarjeta de garantla de control de emisiones

Piezas para Ia manubrio (incluye to siguiente):

Pernos del Soporte (9.)

PerilIa Pl_tica (9.)

Si una de tas partes que se mencionan arriba se encuentran

da6adas o hacen falta, llame a la Ifnea direcr_ del lavador a presi6n,
al 1-888-61 1-6708.

PREPARANDO EL LAYADORA
PRESION PARA SU USO

Si usted tiene un problema al ensamblar la unidad o si hacen falt_

algun_ piezas o se encuentran daSadas, Itame a Ia Iinea directa del
lavador a presi6n, ai 1-888-611-6708.

A prepara su arandelfl de Ia p_si6n para Ia operaci6n,
usted necesitar_ a realiza estas tareas:

I. Liene y mande en la tar]eta de matricula,

2. Verifique la varitla para el aceite es insr_le en la bomba

(Figura 14).

VariIla para el Aceite

Conecte la manecilla a Ia unidad principal

4. A_ada aceite al motor,

5. A_ada gasolina al tanque de combustible.

6. Conecte _amanguera a alt_ presi6n a la pistola rociadora y a
Ia bomba_

7. Conecte el suministro de agua a ta bomba,

8. Conecte Ia extensi6n de la lanza a la pistola rociadora.

9. Seleccionee instalelapunt,s de rocioque desee.

m



Secci6n 3: Montaje

Conecte el Manubrio AgregarAceite al Motor y Gasolina
L Coloque elmanubrio sobre lossoportes del mismo que ya Coloque lalavadoraa presi6nsobre una superfidenivelada_

est_tn adheridos a Ia unidad prineipaLAseg0rese de que los
orifidos en el manubrio est_n alineados con _os or'#ieios en

Ios soportes del mismo manubrio (Figura 15),

Alinear

OrJfieJos\

Soportos del
Manubrio

NOTA: Tal vez ser_ necesaHo mover los soportes del manubrJo

de un _ado a otto para alinear e_ manubrio de tal manera que

pueda deslizarse sobre los soportes del mismo manubrio,

2. Inserte el perno del sopor_e a trav_ de los orificios desde

fuera de la unidad y su]e_e una periIla de pI_istico desde el

interior de la misma unidad.Apriet_ la perilla manualmente

(Figura 16).

m_

es_ pr_cauci6n,no ser_ eubiertopor la8arantla.

Consulte et manual del propiet_rio del motor para a_adir al

motor el aceite y el combustible recomendado,

NOTA:Verifique el aeeite del motor de manera frecuente cuando

_ste se esfuerce demasiado, Consu_te el manual del propietario

del motor para conocer curies son las reeomendaeiones al

respeeto,

Conecte la Manguera y el Suministro de

Agua a la Bomba
IMPORTANTE: Usted deber_ armar la extensi6n para boquillas

11eonectar todas tas mangueras antes de daHe arranque at motor.
La bomba result_r_, daSada si arranca et motor sin tenet todas Ias

mangueras eonec_adas 11el suministro agua abierto,

I. Retroceda ta manguera a atta presi6n y eoneete el extremo

de ta eonexi6n r_pida de ta manguera a la base de la pistola

rociadora (Figura 17), Hale el collar de la eonexi6n _pida,

des_ieeloen lapistoiarociadoray sueiteelcollar.H_leloen la

manguera paraasegurarsede que esteconec_do firmemente.

3. Inser_elaspunt,s de rociado multieoloresen losespados

provistos en la manecilIa,
Conecteaquila

mangueraa alta
presi6n.

NOTA: Retirey deseche todos los_ones de transpor_ede la

bomba antes de eonect_r las mangueras.

0



Secci6n 3: Montaje

g_ De la misma rnane_a_conecte el o=ro extremo de la rn_nguera a
aIta pr_si6n, a Ia sa_idade alta presi6n de la bomba (Figura 18).

Hale el collar de la conexJ6n r_pJda, desllceto en la bombay
sue_te el collar, Hale la nmnguera par_ asegurarse que _ bien
con_ctad_

3, Antes de que eonecte _a manguer_ de jardfn a _a entrada de
agua, inspeccione el eolador de la entrada (Figura 19), Limpie

el colador si tiene residuos o solicite su remplazo si ester

da_ado, NO haga funelona_ la m_quina Iavado_ a
p_esi6n sl el eolado_ de ia entrada ester da_ado.

Inspeecione la
rejilla de enU_ada,
NO _ause si es_

dafiada, timpie{a si
se encuentra sueia,

,4. Haga correr el agua a t_s de la manguera de su iardin por

30 segundos para Iimpiar eualquier eseombro que se

eneuentre en e{la. Deseonec_e el agua,

IMPORTANTE: Hace no agua de parar de siphon para e{

abastecimiento de agua, Use agua SOLO fria (menos que 100°F),

5, Conecte Ia manguera de jardln (no occeder S0 pies en la

Iongitud) a la entr_da del agua,Apriete con la rrmno (Figura 19),

preca_ci6n, no ser_icubiel_o pot la garanL_

6, ABRA el suministro del agua (abr_ Ia ¥_tlvula de suministro

completamente),

ADVERTENCIA

Lista de Revision Previa al Arranque del
Motor

Revise la unidad para asegur_rse que ha Ilevado a cabo los

siguientes procedimientos:

I. Cerci6rese el maneeilla es seguro.

2. Revise que haya sido depositado aceite y est_ al nNel
correcto en la eaia del eigiJefial del motor,

3. Deposite _a gasolina adecuada en el tangue del combus'_ible,

4. Revise gue todas las conexiones de las mangueras (alta
presi6n y suministro de agua) est6n apret_das eorrectamente
y gue no exist_n dobleees, eor_es o da_o de la manguera de
alta p_si6n,

5. Proporcione el suministro de agua adecuado (gue no exeeda
los I OOZE).

6. Aseg_lrese de leer las seeeiones "Keglas de Seguridad" y

"C6mo Darle Arrangue a su Lavadora a Presi6n" antes de

usar la m;iquina lavadora a presi6n.
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Operaci6n

4

COMO USAR SU LAVADORAA
PRESION

Si tiene problemas operando su m_quins lavadora s presi6n, por
favorIlame s la I_nea de ayuds par_ m_quinas Isvadoras a presi6n
al I _888_61 1-6708.

C6mo Darle Arranque a su Lavadora a
Presi6n

Para dsrle arranque a su m_quina Isvadora a presi6n movida s

motor por primera vez, siga estas instrucciones paso s paso, F_sr_
informaui6n auerca del ar_nque iniuial r_mbi6n se aplica uuando

rata a dar[e srranque sl motor despu6s de hsber deisdo de [a
m_quina Isvadora a presi6n fuera de uso por a[ menos un dfa,

L Co[oque [a m_quina [avadoFa a presi6n en un _rea uercana a

una suministrode agua exteriorcspaz de sbasteceragus a un

vo[umen mayor de 5,0 gatones por minuto en no menos que

20 PSI en el fin de arande[a de presi6n de Is manga del isrdin.

2,

3.

4,

AsegOrese que launidsd est6 nivelads,

Reviseque Is manguera de alta presi6n se enuuentre

conectada firmemente a la pistola de rociado y s Is bomba,

Ves "Prepsrando el Lavsdor s Presi6n Para su Uso",

Conecte _s manguera de jardfn a ta entrada del agua.

ApricCels con la msno, Ab_a el suministro de agua,

PRECAUCION

Conecte _sextensi6n de Is Isnza s la pistols rocisdora.
Apri_els con lasmanos (Figura 20),

7. SeleccioneIspunta de rociado de conexi6n rgpidsque usted
desee e ins_rte{aen elextremo de _sextensi6nde laIsnza

(Ves "Como usarlasPunr_ de Rouiado"),

8. Coloque elpasador de seguridadslgatiIlode Ispistola

rocisdora (Figura 2 I).

9. Pour d6marrer te moteur, suNez Ies instructions qui figurent
dsns Ie manuel d'uti{isstiom

NOTA: En caso de que resulte diflcil jalar el arrancador de

rcCroceso_ quizgs ser_ necessHo apratar con firmeza el disparador

de la pistoIs para disminuir la presi6n interns de bombeo.

5. Apriete firmemente el _tiIlo de Is pistola psra purgar de sire

e impurezas el sistems de bombeo,
_rran_ador de retroces0 y qUe el motor no arranque,

C6mo Detener su Lavadora a Presi6n

Pour _eindre le moteur, suivez les instructions qui figurent
dans le manuel d'uti_isstion.

Apriete el gatillo de la pis_la de rociado para

eliminar la p_si6n de Ia manguera.

NOTA: Observsr,t uns pequefis cantidsd de agua cusndo elimine

Is pr_si6n,

m



Secci6n 4: Operaci6n

C6mo Usar las Punta de Rociado

La conexi6n _pida de laextensi6nparaboquiIlaslepermite usar

cincopuntasde roclodiferentes.Las puntasde roclotienen

diferentespatronesde rociadocomo se ilustraa continu_ci6n

(Figura22).

PRECAUCION

Limpieza y Aplicaci6n del Quimico
IMPORTANTE: Utillce quimicos diseEados

especiflcamente para m_qulnas Iavadoras a presi6n. Los

dcCergentes caseros podrlan da_ar la bomba,

de se_uridad del I_atillo_

Para camblar las punta de rociado:

L Coloque el pestillo de seguddad de la pistoIa de rociado,

2. Desplace hacia arras el anitlo del conec_or r_pido y tire de la

punr_ de rociado que est6 montada,

3. Seleccionelapunta de rociadodeseada:

Paraenju_ado suave,seleccionelapunta de rociado
blanca de 40 _ o verde de 25 _,

Parafregarlasuperficie,seleccionelaspunt,s de rociado

amariila de 15_ 6 roja de 0_.

Para aplicar produc_os qu_micos, seleccione la punr_ de

rociado negra,

4. DespIace hacia at_s et anitlo, inserte la nueva punta de

rociado y suelte el ani_lo, Tire de la punt_ de rociado para

comprobar gue es_ bien mont_da,

5. Para una limpieza m_s efectiva, mantenga la boquilla de

rociado de 8 a 24 putgadas de la superficie de limpieza. Si
coloca la boguitla muy cerca, podria da_ar la superficie que

esr_ Iimpiando. No coloque la boguitla a menos de 6 putgadas

cuando est_ limpiando llantas.

Para apllcar el dete_gente, siga los siguientes pasos:

I. Reviseel uso de laspunta de rociado.

2. Prepare lasoluci6ndcCergentesiguiendolasinstruccionesdel
fabricante.

3. Coloque el fittro peque_o de{ tubo de inyecci6n de quimicos

en el recipiente del detergente,

4. Aseg0rese de que Iapunta de rociadonesra est_instaladaen

_a extensi6n para boquitlas.

NOTA: No se puede aplicardcCergentecon laspunta de rociado

de alr_ presi6n (Blanca, Verde, Amarilta o Roja).

La Presi6n

Baja Usada

para aplicar

quimicos

Ne_ra

La P_esi6n Alta

_ T

40_ 25_ I5" 0_

Blanca Verde AmaHtla Roia

O



Secci6n 4: Operaci6n

5. AsegOrese que lamanguera de jard_nest6conectada a la

entradade_agu_ Reviseque lamanguera de alt_presi6nest_

conectada a la pistola de rociado 7"a la bomba, Dele arranque
al motor.

6. Aplique et deter_er_e sobre la superficie seca, comenzando en

Ia parte inferior del _rea y dirigi_ndose haeia arriba_ utilizando
movimientos largos, parejos y superpues_os, NO perm_a que

et detergente se seque. Si permite que el detergente se seque,

Ia superficie podr_a quedar con manchas,

7. Permi_ que el detergente penetre de 3 a 5 minutea antes de
eniuagar, Vuelva a aplicar euando sea necesario para evit_r que

Ia superficie se seque,

Enjuage de la Lavadora a Presi6n

Despu_s de haber apiieado el detergente, refrlegue Ia

superfleie y enjuagela de Ia sigulente manera_

I. Cologue el eerro]o de seguridad a la pistoIa de rociado,

2. Retire la punta de rociado negra para qu_mieos de la

extensi6n para boquilias.

3, Seleccione e instale la punta de rociado de aIta presi6n que

desee siguiendolas instruccionesde"C6mo Usar lasPunta

de Rociado".

 ADVERTENCIA

4. Aumente (disminuya) _a presi6n de roci_do aI darle vuelt_ a _a

perilla en _a direcei6n de las maneciila_ deI reloj (en direeei6n
opuest_) (Yea "Conozea su Maquiea Lavadora de Presion"),

Use una presi6n m_s baja para lavar ceaas como earrea o

bores. Use una presi6n m_s atta para eliminar pintura y la

grasa de las eatzadas,

5. Aplique un rociado de atta presi6n en un _irea peque6a,
despu_s revise si la superficie present_ da6ea. Si no eneuentra

da_ea, puede eontinuar con el t_abaio de limpiez_,

6. Comienee en la pa_e superior deI _rea que va a eniuagar,

dirigi_ndose haeia abaio con los mismos movimientos

superpuestos que utiliz6 para la limpieza,

Sistema de Enfriamiento Autom_tico

(Alivio T_rmico)

El agua que circula dentro de la bomba puede a_canzar
temperaturas entre _os 125_155_F si haee funcioear e_ motor de

su mgquina _avadora a presi6n de 3 a 5 minutos sin oprimir el
8atillo de la pistola de rociado. Cuando el agua alcanza dicha

temperatura, el sistema de enfriamiento autom_tieo se a_iva y

enfria la bomba deseargando a_ua ealiente en el piso.

' Man_ensa{aboquillade rYaciadode B a 24 puI_adasde lasuperficiede

!impieza_

' Opere y almacene esr_ unidad sobre unaSupe_¢!e est_ble_

, Seaex_remadamense cUidad0S0 S!Usa !a maquina !a_ad0_aa presi6n
desde Un_ escalera,andami0 o _ualquie_ superficie rela_vamea_e
iflestable.

' $uier_ la pistola de !a hidn_!avad0ra r,_memente€_ amb_ ma_0S
_uand0 usi!i_eel nociado a a!l_ presi6n_De es_amanera _itar_
lesiones producidas pot el posible _olpe de la pis1_la_acia au_s,

m



Mantenimiento

RECOMENDACIONES GENERALES

La garantia de la m_quina lavadora a presi6n no cubre los

elementos que han sido su]e_os a abuso o negligenuia por parte

del operador. Par_ahacer v_lida la cobertura total de la garantia, el

operador deberg mantener la lavadora de p_si6n tel y uomo se
indica en el manual.

Algunos aiustes tendon que hacerse peri6dicamente para
mantener adeuuadamente su m_quina lavadora a presi6n,

Toda uonservaui6n en este manual en _a hoja de informaci6n

de bomba, y en e{ duefio de too=or manuals se debe hauer par
Io menos una vez coda temporada.

Si equip6 con Hantas que se pode hinuhar, mantenga ta presi6n

a6rea en el valor marcado en la Ilanta o dentro de 15 y 40 psi.

Antes de Cada Uso

I. Revise el nivel de aceite del motor.

2. Revise si existen dodos en el coIador de la entrada de agum

3. Revise si existen dodos en e{ fi_tre en I{ne_

4. Revise si existen fugas en la manguera de alte presi6n.

5. Revise si existen dodos en Ios filtros de qu{micos.

6. Revise si existen fugas en el conjunto de la extensi6n para

boquitlas y pistoIa,

7. Elimine el aire y los contaminantes de Ia bomba,

MANTENIMIENTO DE LA

LAVADORA A PRESION

Revise y Limpie el Colador de Entrada

Examine el colador de entrada de la manguer_ de jardln, LImpielo
si es_ tapado o remplacelo si est_ roto,

Revise la Manguera de Alta Presi6n
Los mangueras de alto presi6n pueden desarrotlar fugas debido al

desgaste, dobleces o abuso, Revise Ia manguera antes de coda uso.

Revise si existen cortes, fugas, abrasiones, levantemiento de Ia

cubierta, dafio o movimiento de los acopIamientos, Si existe

cualquiera de estas condiciones, rempIace la manguera
inmediatamente.

ADVERTENCIA

Chequee eITubo de Sif6n del Detergente
Fxamine el filtro en el tubo del detergente y limpielo si se

encuentra sucio. El tubo deberia guedar aprcCado en ta piezm
Examine el tubo para vet si existe cualquier tipo de goteo o esr_t

roto. Reemplace el filtro o el tubo si alguno de elIos se encuentra
daSado.

Limpiando el Tubo
Si usted us6 el tubo_ usted debe lavarlo con agua limpia antes de

pa_r el motor,

I. Coloque el fittre y la inyecci6n qulmiua en un balde Iteno de

agua Iimpia,

2. Conecte Ia lanza negro de baia presi6n,

3. Lave de I a 2 minutos.

4. Apague el motor.

IMPORTANTE: Apagando el motor, simplemente no soIta_ la

presi6n en el sistema, Cuando el motor se ha apagado_

aprieto el gatillo en la pistola roeiadora papa deshaeel_se

de la presi6n en la manguera.

Revise la Pistola y la Extensi6n para

Boquillas
Examine la conexi6n de Ia manguer_ a la pistoIa y cerciorese de

que est_ en buen estado. Pruebe el gatilIo opHmi_ndolo y

asegu_ndose de que se devuelve a su sitio cuando _o suelte,

Coloque el cerroio de seguridad y preebe el gatiHo, Usted no

debe set capaz de oprimir el gatillo, Remplace la pistola

inmediatamente si falta cua[quiera de est_s preebas,

Revise el Filtro en Linea

Consu]te la Figura 23 y suministre servicio al filtro en l_nea si se

tapa siguiendo estos poses:

I. Retire ta pistola y ta extensi6n para boquitlas de ta manguera
de alto presi6n. Retire ta extensi6n para boquitlas de la

pistola y re_ire el aniHo 'o ' y el colador de la extensi6n para

boquittas, Lave el colador, pistota y extensi6n para boquitlas

con agua Iimpia para eliminar toda close de residuos.

Extensi6n para Boquitla

Anitl

Coloque elcoiadordel fHtreen I_nea en elextremo con

rosca de la extensi6npara boquillas, Su direcci6n no importa,

Coloque elcoladorejerciendopresi6ncon elborrador de

un I_piz haste que se asiente pot completo en el rondo de Ia

abertura, Tenga cuidado de no doblar el colador.

m



Secci6n 5: Mantenimiento

3. Coloque el ani_lo 'o' en la ranur_ respectiva, Empuie el anitto
'o' hasr_ que quede a{usr_do uontra el uolador del fittro en
iinea,

4, Conecte {a extensi6n para boquitlas a ta pistola de rociado de
Ia manera desuHta anteriormente en este manual

Elimine el Aire y los Contaminantes de la
Bomba

Para retlrar el air de la bomba, slga los slgulentes pasos:

I. Instale la m_quina lavadora a presi6n como est_ descrito en
"Preparando e{ lavador a presi6n para su uso", Conec_e el

abastecimiento de agua y prenda agua,

2, Estire el disparador en el fusil del rocio y el asidero,

3, Cugndo el agua es constante y const_nte, comprome_e el

picaporte de la seguHdad,

Para retlrar [os eontaminantes de Ia bomba_ siga los

slgulentes pasos:

i. Instale la m_quina lavadora a presi6n como es_ descrito en

"Preparando el lavador a presi6n para su uso", Conec_e el

abastecimiento de agua y prenda agua,

2, Ponga en mar=ha el motor de auuerdo a tas instruuuiones de

"C6mo DaHe Arranque a su Lavadora a Presi6n'.

3. Quite boquilla la extensi6n del fusil de{ roc{o.

4. Hale el g_titlo de la pistola y mant_ngalo apre_do.

5. Cuando el suministro de agua sea uniforme y constante,

enganche el cerro]ode seguridady vuelvaa a]ustarla

extensi6n para boquiltas.

Mantenimiento de la Puntas de Rocio

Si siente una sensaci6n putsante a{ momento de apret_rel gatitlo

de la pistolarociadora,puede que sea causada pot la presi6n

excesivaen labomba. La causa principalde {apresi6nexcesivaen

Ia bomba es cuando la punta de rocio se encuentra atascada o

tapada con materiales extrafios, tales como tierra, etc, Para

corregir el problema, limpie inmediat_mente la punt_ de rouio siga

Ias instruccionessiguientes:

I. Apague el motor y apague el suministro de agua,

2. Remueva la punt_ de rocio del extremo de la extensi6n de la

boquitla.

3. Quite el en el filtn_ de la Iinea del otto fin de la extensi6n de

boquitla.

4. Use e{ peque#o sujeta papelespara {iber_r uualquier material
extra#o que est¢_tapando Ia punta de rocio (Figura 24),

5. Usando una manguera de ]ardin, remueva cua_quier desecho
adicional, poniendo agua en la extensi6n de la boquilta

(Figura 25). Haga ¢_stode 30 a 60 segundos,

Instalede nuevo la punta de rocioyen et filtroen lineaen la
extensi6n.

7. Conecte de nuevo la extensi6n de la boquilta a Ia pistola
rociadora.

8, Conecte de nuevo el suministro de agu_t,prenda el agu_t,y
encienda el motor,

9. Pruebe ellavadora presi6nalh_cer funcionarcon cada una

de laspuntasde roclode conexiones r_pidasque vienecon

et lavadora presi6n.

Mantenimiento de los Anillos '0'

Compre una O-Juego de Mantenimiento de AniIIo, el ar_fculo

numera 191922G& en avisando et rags cercano servicio autoHzado

central, NO se inctuye con {a arande{a de la presi6n, Este juego

incluye los anitlos de{ reemplazo O, arande{a de caucho y fi_tno de

cala de agua, Refl6rase a la hoia de la inst_ucci6n proporcionada en
e{ juego para atender a su unidad'Ios aniIIos de s O.

t



Secci6n 5: Mantenimiento

MANTENIMIENTO DEL MOTOR

Consulte elmanual de{ propicCariodel motor para las

instruedonesde e6mo mantener adecuadamente elmotor,

PRECAUCION

_ ANTENGA FUERA DEALCANCE DE NI{_OS, NO

CONTAMINE, CONSERVE los RECURSO&VUELVA

ACEITE USADO A Ia COLECCION CENTRA_

Mantenimiento de Bomba

Cambio del Aeelte de la Bomba

Cambie e{ aceite despu_s de las primeras 50 horas de

funcionamiento y Iuegc_ cada 200 hor_s o 3 meses, lo que sueeda
antes,

NOTA: AI eambiar el aeeita de la bomba, use exelusivamente

aeeite no dcCergente de alta calidad de viseosidad 30. NO utitice

aditivos especiales,

Cambie el aeeite eomo se indica a eontlnuaei6n:

I. Limpie la zona de alrededor del tap6n de vaciado de aceite

de la:6n que se encuent_ en la parte inferior de _a bomba,

2, Retire e{ tap6n de vaciado de aeeite.Vaeie todo el aeeite de

Ia bomba en un reeipiente homologado,

3, Cuando la bomba se haya vaciado eompletamente de aceite,

vuelva a eolocar el tap6n de wciado y apri_telo firmemente.

4. Limpie la zona de alrededor de la vari_la de hive{ de aeeite de

Ia bomba, IFxtraiga la varilla de nivel y _lene ta bomba con el

aeeite reeomendado h_ta que el hive{ llegue a _amarca
"Full"(LIeno)de lavarilIa(tlpieamente0.43L o 15 oz,).

5. Vuelva a poner Ia varitla de nivel de aceite de la bomba en su

Iugar.

6. Limpie el aeeite que se h_fa podido derr_mar,

Etiqueta de Datos
Localiee la etiqueta de datos de{ _avadora de presi6n y eopie la

informaei6n en e{ espacio disponible a continuaci6m Esta

informaei6n es fundamental para poder recibir ayuda de nuest_

departamento de servicioal elienteo de un distHbuidorde

servicio autorizado,

La etiqueta de datos (Figura 26), que eontiene los n_meres de

modelo y de serie, es_ situada en la base det lavadora de
presi6n, Copie los n0meres de modeto y de serie det lavadora

de presi6nen elespaeiodisponiblea continuaei6npar_futuras
eonsuttas.

MODEL

REV NO

SER!AL

PS_

GIPM

Copie aqu{

el nOmero

Copie aqui
__,il---... el revision

[..........................................................] o me Odeso *e

.......................................................... ]

m



Almacenamiento

6

PREPARANDO LA UNIDAD PARA

SU ALMACENAMIENTO

Et a_a no debe permanecer en ta unidadpot un fargoperiodode

tiempo, Los sedimentos o minerales se pueden deposit_ar en [as pizzas

de la bombay "congelar" la auci6n de la bomba, Si usted no piensa

usar el lavador a presi6n por mas de 30 dias, siga este procedimiente:

I. Vade el tubo de detergente,colocando elfi_troen un envase

Ileno de ague. limpia mientras est_ corriendo el ague. s bajs
presi6n. Lave por I o 2 minutos,

2. Apague el motor y permita refresusr, entoncos guit_ mangas

alias de presi6n y jsrdin. Desconecte el alambre de la buj[a,

3. Vacie todos los liguidos presentes en la bombs, haisndo la
msneuitla de retroceso hssta seis veues, Esto deberia

remover Is mayor parte de los Iiquidos presentes en Is
bomba,

4. El salvsdor de la bomba de Is marca det uso s previene Is

corrosi6nuonstruyey helsdode bomba,

5. Almscene Is unidad en un lugar Iimpio y seuo,

Proteger la Bomba

A protege a_ PumpSsver de uso de bombs a previene uongelsr el

da_o y Iubrica _mbolos y sel[os.

NOTA: Et PumpSaver esr_tn disponible s6Io como un aosesorio

optionaL No es inc[uido con la arendela de _a presi6n,A_,4se el m_ts

ce_no servicio suterizado central pare uomprer PumpSaver.

AI uso PumpSaver, cerci6rese ts arandeIa de la presi6n se spaga y

desconecta delagua del suministro,Lea y sigatodss instrucciones

y las advertenciasdadas en el contenedor de PumpSsver,

NOTA: PumpSaver gotesr_tde labombs despu_s gue el

tretamiento y msnchsr_t msdera y uemento.

NOTA: Si elPumpSaver no esr_idisponible,ponga anticongelsnte

RV (que no contenga a_cohol) en Is bomlm, en una secci6n de

3 pies de la manguera del ]srdin conectada s un sdsptedor y
hslsndo Is manecilts dos veces.

ALMACENANDO EL MOTOR

Consulte el manual del propiet_rio del motor pare las in_rucciones

de c6mo preparar sdecuad_mente el motor pare su slmscensmiento.

t



Diagnosticos de Averias

DIAGNOSTICOS DE AVER|AS

Problema Causa Soiuci6n

La bomba presenta los siguientes

problemas: no produce presi6n,

produce una presi6n errada,

traqueteo, p_rdida de presi6n, bajo

volur_en de _lgua.

El detergente no se mezcla con el
roeiado.

• Est._ usando _a boquiHa de baja presi6n

(ne_ra),

2, La entrada de agua es_ b_o_ueada.

3. Suministre de agua inadecuado,

4 La manguera de entrada est#. doblada

o presenta fugas.

5, El colador de _amanguera de eutrada

es_ tapado,

6, El suministro de agua est_ per enc_ma
de los 100_F,

7. La manguera de alia pres{on esm
bloeueada o presenta fugas,

8. La pistola presenta fugas.

9. La boquilla est_ obstruida.

0. Bomba defec_uos_

• El tube de sucei6n de detergence no
esr_ sumergido

2. El filtro de qulmieos esta rapa_o.

3. Sucio en el filtro de la Ifnea.

4; Est_ usando la boquiHa de a_r_ _resi6n,

El motor se apaga durante la li Sin gasolina,

I. Cambie la boquIlla a una de las tres

boquillas de aim preston.

2, Limpie [a en'cradm

3, Proporcione flujo de agua a_ecua_o,

4, Remelaee _amanguera.

5, Revise y limpie e] co{ador de la

manguera de entrada

6, Proporcione suministro de agu_ m_s
fria,

7. Rc_ire las obstrueeiones de la

manguera de sa_ida.

8, Rem_laee Ia r_istolm

9, Limpie [a boquiHa.

10, Arise el m_is eercano servicio
autorizado central

L Coloeue el tube de succiOn de

deter_ente en el detergence.

2, Limpie o remplace el fi_troltubo de

sueei6n de deter_ente,

3, Vea "Cheeue En el Fittro de ta LInea".

4, Use la boqui_la de bwta presi6n (negra).

I, Ltene el _nque de combustible.

m



POLiTICA PARA EL PROPIETARIO DE EQUIPOS TROY-BILT®
Efectiva desde el 12 ro de Noviembre, 2003

GARANTIA LIM ITADA

"Troy_Bilt(_ es una marca registrada de Troy-BilL LLC bajo licencia de Briggs & Sttatton Power Products, Briggs & Stratton Power Products

repararg o sustitui_ sin cargo alguno cua_quier componente del e(Iuipo _ _lue Dresente defec_os de materiales yio mano de obra, Los gastos de

_ransoorte me _as _ezas enviadas para reparar o sustituir conforme a los t_rminos de esta garantia corrargn a cargo del comprador. Esta

garantla tiene efecto durante el perlodo indicado y conforme alas condiciones est_ou]adas en _a misma, Para obtener ser_icio en garanti_

loca_ice el distribuidor de servicio autorizado m_s pr6ximo llamando all -888_61 1-6708. Los distribuidoros de servicio autorizado de Briggs &
Stra_on Power Products son los Onicos lue pueden ofracer servicio en garanti_

NO F_ISTE OTRA GARANTIA EXPRFS/_LAS GARANTIAS iMPLJCITAS,INCLLWENDOAQUELLAS DE HERCANTtBILIDAD O CAPACIDAD PARA JN

PROPOSITO PARTICULAR. ESTAN LiMITADAS AL PERIODO DETIEMPO ESPECIFICADO, O HASTA EL L[MITE PERM[TIDO PaR LA LEY,TODAY

CUALQU{ER GARANTIA IMPLICITA ESTA EXCLUIDA, RESPONSABILIDAD PaR DAI_OS CONSECUENTES BAJO CUALQUIERYTODAS I_ASGARANTiAS,

ESTi_N EXCLUIDAS HASTA EL LIMITE DE EXCLUSION PERMITIDO POE LA L_-_f.Al_unospaiseso esrados no admiten limitaciones en cuanm a la vigenciade

una garantJaimplic_ra y algunos no admiten la _¢lusi6n o limi_d6n de da_os resul_ntes o deri_ados. Po_ Io _to, _s posible aue las limil_ciones 7 ex¢lusiones

arriba mencionadas no se apliquen a su _so. Esr_garantia le oto_ de_erminados derechos legalesyes posibleque usted ¢uente con arras derechos que 9ueden
v_l_i_r de un o_is a o1_1_ o d_ ur} _do • c_*_ _

PERIODO DE GARANTiA _

Equ_po Para Uso Del Consum_dor Para Uso Comercial

Lavador a Presi6n 2 arias 90 dias

Generador Porr_tll I 2 alas (el segundo afro solamente para las part.es) I a6o

El periodo de garantia comienza en Ia fecha de compea hecha par el primer consumi_Jor at detat o usuar_o comerciaI, y contin6a par el periodo
de tiempo que aparace en la tabla arriba mencionad_ "Papa usa deI consumidor" s_gnifica, usa residencial oar an consumidor al de_l. "Papa usa

come_cial" signiflca, todos los otros casos, incluyendo el usa comercial, para _ene_ar un mgreso o par p_p_sitos de ateuiter, Una vez ede et

e_uipo ha sido usado comercialmente, deberia set conside_ado coma de usa comercial para Ias finalidades de est_ _aranrJa,

El motor y las baterIas para el encendido, es_n garantizados par e_fabricante de esos _ro_uc_oa

EL REGISTRO DE LA GARANT|A NO ES NECESARIO PARA OBTENER LA GARANT|A EN LOS BRIGGS & STRATTON

POWER PRODUCTS. GUARDE SU RECIBO DE COMPRA. SI USTED NO PROVEE LA PRUEBA DE LA FECHA DE LA

COMPRA INICIAL.AL MOMENTO EN QUE SE REQUIERA USAR LA GARANTiA, LA FECHA DE LA FABRICACION DEL

EQUIPO SERA USADA PARA DETERMINAR EL PERIODO DE GARANT|A.

AJceraa de la seguddad de su equipo:

Nosotros reciben I_ reparaciones bajo la ga_an_ia y ie pide disculpas par cualquier tnconveniencia causada. Cua _uier Concesionario de Se_vicio

Autorizado puede _levar a cabo reaaraciones bajo ta _arantla, La mayoria _e _as reparaciones bajo la 8a_antia son manejadas normalmente, pero

algunas veces la solicitud del servicio de garantia es posible _ue no sea apropiada, Par ejemp_c_ la ga_antla no ser_. v_lida si el dafio al equipo
ocurH6 debido at ma_ usa. fa_ de mantenimiento adecuado, manejo, envio, almacenamiento o una instataci6n inadecuada. De manera similar, _a

garantia queda anulada si se ha borrado la fecha de fabHcaci6n o el nOmero do sehe del equipo o si el equtpo ha sido a_terado o modificado.

Durante et oe_lodo de la ga_antia, el Come_ciante Autorizado del Servicio hace, en es la opci6n, la reparaci6n o reemplaza cualquier par_e eso.

sonre el examen se encuentr_n oara ser defectuoso eaJo et usa y el servicio norma_es, Es_a_a_antla no cubrir_ las reparaciones y el eqaipo
sigu_entes:

Des_aste normal: Eaui_o et6c_rico al aire libra, coma todos _os aoaratos mec_nicos, neces_ta mattes, se_vicio y raemptazo, peribdicamente.
oara aue funcione bien, Est_ 8arantla no cubra la repa_aci6n cuando e_ usa normal ha auabado con m vida de una pa_e en particular o del

equlpo,

Instalaci6n y mantenimiento: Esta garantla no se aplica al equipo o parte que ha estado suje_ a una instalaci6n inadecuada, que no hm/a
sido au';oHzada o a cu_tquier t}po de alteraci6n, ei maI usc_ ne_iigencia, aceidentes, sobrecarga, ve_ocidad excesiv_ mantenJmiento inadecuado.

repa_aci6n o almacenamient_, en naestro ]uicio, han afec_ado desfavorablemente sa randimiento y fiabi_idad, Esta garantia tambi6n no cubra el
-an';enimiento normal tales coma alustes, timpieza del sistema de combusti6n y la obs_rucci_n {debido a ma';erias qu{micas, suciedad, car_on

o cal, er_,)

Otmas exelusiones: Tambi_n se encuen';_an exctuidos de est_ gar_ntia, el desgasr_ de los ar_iculos tales coma, conecr_doras, medidores de

aceite, cocoas, anitlos 0, filtros, empaque _e _abomba, etc, las bombas que se hagan funcionar o trabajar s=n agua, o da_os y

matfuncionamientos que resuIten de accidentes, abasos, modificaciones, alteraciones, an servicio inadecuado, congelamiento o deterioro
qufmico. Los accesorios tales coma _istolas. mangueras, varillas y boquillas es_n excluidos de ta garantla dot producto, Tambi(_n se excluye el

equipo usado, reacondicionado y destinado a demos';raciones: el eeuiDo utilizado coma fuente orinci_at de energia en lugar dot se_vicio de la

compa_la proveedora de electricidad y el equipo destinado a aplicaciones utilizadas _ara mantener Ia v_a,
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TROY-BILT® OWNERWARRANTY POLICY Effective November 12, 2003

LIMITED WARRANTY

"Troy-Bilt_ is a registered trademark ofTroy-Bilt, LLC and is used under license to Briggs & Stratton Power Products. Briggs &

Stratton Power Products will repair or replace, free of charge, any parr_ or parts of the equipmen_ that are defective in material

or workmanship or both.Transportation charges on parts submitted for repair or replacement under this warranty must be

borne by purchaser.This warranty is effective for the time periods and subject to the conditions provided for in this policy. For

warranty service, find your nearest Authorized service dealer by calling 1-888-611-6708.Warranty service may only be performed

by a Briggs & Stratton Power Products Authorized service dealer,

THERE IS NO OTHER EXPRESSWARRANTY, IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING THOSE OF MERCHANTABILITY AND

FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE, ARE LIMITED TO THE TiM E PERIOD SPECiFiED, OR TO THE EXTENT PERMITTED BY

LAW, ANY AND ALL iMPLiED WARRANTIES ARE EXCLUDED. LIABILITY FOR CONSEQUENTIAL DAMAGES UNDER ANY
ANDALLWARRANTIESARE EXCLUDEDTOTHE EXTENT EXCLUSION IS PERMITTED BY LAW. Some countries or states

do not allow limitations on how Iong an implied warranty lasts, and some countries or states do not allow the exclusion or

limitation of incidental or consequential damages, so the above {imitation and exclusion may not apply to you.This warranty gives

you specific legal rights and you may also have other rights that vary from country to country or state to state."

WARRANTY PERIOD _

Equipment _* I Consumer Use Commercial Use

I I 90

Potable Generator 2Years (2nd year parts 0niT)

*The warranty period begins on the date of purchase by the first retail consumer or commercial end user, and continues for the

period of time stated in the table above. "Consumer use" means personal residential household use by a retail consumer.

"Commercial use" means att other uses, including use for commercial, income producing or rental purposes. Once equipment has

been used commercially, it shall thereafter be considered to be in commercial use for purposes of this warranty.

The engine and starting bakeries are warranted solely by the manufacturers of those products.

WARRANTY REGISTRATION IS NOT NECESSARYTO OBTAIN WARRANTY ON BI_JGGS& STRATTON POWER
PRODUCTS EQUIPMENT. SAVEYOUR PROOF OF PURCHASE RECEIPT.IFYOU DO NOT PROVIDE PROOF OFTHE
INITIAL PURCHASE DATE ATTHETIMEWARRANTY SERVICE IS REQUESTED, THE MANUFACTURING DATE OFTHE
EQUIPMENTWlLL BE USEDTO DETERHINETHEWARRANTY PERIOD.

About your equipment warranty:

We welcome warranty repair and apologize to you for being inconvenienced.Any Authorized service dealer may perform warranty

repairs. Most warranty repairs are handled routinely, but sometimes requests for warranty service may not be appropriate. For

example, warranty service would not apply if equipment damage occurred because of misuse, Iack of routine maintenance, shipping_

handling, warehousing or improper installation. Similarly, the warranty is void if the manufacturing date or the serial number on the

equipment has been removed or the equipment has been altered or modified. During the warranty period, the Authorized service

dealer, at its option, will repair or replace any part that, upon examination, is found to be defective under normal use and service.This

warranty will not cover following repairs and equipment:

Normal Wear: Outdoor power equipment, Iike all mechanical devices, needs periodic parts, service and replacement to perform

walLThis warranty does not cover repair when normal use has exhausted the llfe of a part or the equipment,

Installation and Malntenance:This warranty does not apply to equipment or parts that have been subjected to improper or
unauthorized installation or alteration and modification, misuse, negligence, accident, overloading, overspeeding, improper

maintenance, repair or storage so as, in our judgment, to adversely affect its performance and reliability.This warranty also does

not cover normal maintenance such as adjustments, fuel system cleaning and obstruction (due to chemical, dirt, carbon or lime,
etc.).

Other Excluslons:Aiso excluded from this warranty are wear items such as quick couplers, oil gaugus, belts, o-rings, filters,

pump packing, utc., pumps which have been run without water supplied or damage or malfunctions resulting from accidents,

abuse, modifications, alterations, or improper servicing or freezing or chemical deterioration.Accessory parts such as guns,

hoses, wands and nozzles are excluded from the product warranty.Also excluded is used, reconditioned, and demonstration

equipment; equipment used for prime power in place of utility power and equipment used in life support applications.
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